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(Nota presentada por la Secretaría) 
 
 

RESUMEN 
 
En esta nota se presentan las medidas que el GIACC identificó, así como las 
propuestas provenientes del proceso de la CMNUCC y de la industria sobre 
cómo abordar la cuestión de las emisiones de la aviación internacional, a fin de 
someterlas a la consideración de la reunión HLM-ENV.  
 
Las medidas propuestas a la reunión HLM-ENV figuran en el párrafo 7. 

 
 
1. INTRODUCCIÓN 
 
1.1  En el Apéndice K, “Programa de acción de la OACI sobre la aviación internacional y el 
cambio climático”, de la Resolución A36-22 de la Asamblea, se pedía al Consejo que desarrollara un 
Programa de acción enérgico que abarcara estrategias y medidas para reducir las emisiones. 
 
2. NATURALEZA MUNDIAL DE LAS EMISIONES DE LA AVIACIÓN 

INTERNACIONAL 
 
2.1  Las emisiones de gases de efecto invernadero (GEI) procedentes de la aviación 
internacional son el resultado directo de la combustión de los combustibles fósiles a bordo de las 
aeronaves. Las emisiones de este sector son de naturaleza mundial y no se restringen a las fronteras 
nacionales. Aunque el combustible se carga en un país, la vasta mayoría se consume (y las emisiones 
conexas se descargan) dentro del territorio de otro Estado o en áreas que están fuera de fronteras 
nacionales reconocidas, como en la atmósfera superior y sobre alta mar. Debido a su naturaleza mundial, 
las medidas que un Estado tome respecto de las operaciones del transporte aéreo internacional pueden 
tener repercusiones directas en las operaciones de aeronave que se realicen desde y hacia otro Estado. 
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2.2  Las emisiones de GEI procedentes de la aviación internacional (y del transporte 
marítimo) no están sujetas a disposiciones de la CMNUCC y su Protocolo de Kyoto para limitarlas o 
reducirlas. En el contexto de estos acuerdos multilaterales, se requiere que los gobiernos calculen de 
modo aproximado las emisiones de GEI procedentes de la aviación internacional, pero éstas se excluyen 
de los totales nacionales y se notifican en forma separada. Aunque la CMNUCC no contiene 
disposiciones específicas sobre cómo deberían tratarse estas emisiones, el Protocolo de Kyoto (Artículo 2, 
párrafo 2) establece que: “Las Partes incluidas en el anexo I procurarán limitar o reducir las emisiones 
de gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal generadas por los 
combustibles del transporte aéreo y marítimo internacional trabajando por conducto de la Organización 
de Aviación Civil Internacional y la Organización Marítima Internacional, respectivamente”. 
 
2.3  Dada la fuerte voluntad de todos los gobiernos del mundo para trabajar en cooperación a 
fin de resolver el problema de las emisiones de GEI procedentes de la aviación internacional, es un 
imperativo que la OACI y la CMNUCC trabajen juntas para establecer un marco mundial eficaz para el 
sector. En dicho marco sería necesario tener en cuenta las circunstancias específicas de la aviación 
internacional y las de todos los países que participan. 
 
3. PROPUESTAS DERIVADAS DEL PROCESO DE LA CMNUCC 
 
3.1  Las negociaciones en curso que se están llevando a cabo en el marco del proceso de la 
CMNUCC, en lo que respecta a la Hoja de ruta de Bali1, se centraron en elementos clave, como son una 
visión compartida; esfuerzos de mitigación por parte de los países desarrollados y en desarrollo; esfuerzos 
de adaptación; necesidades de inversión y financieras; y desarrollo, uso, difusión y transferencia de 
tecnología. 
 
3.2  La cuestión de cómo abordar el problema de las emisiones de GEI de la aviación 
internacional (y del transporte marítimo) en un futuro acuerdo sobre cambio climático es uno de los 
muchos controvertidos problemas del proceso de negociación de la CMNUCC. Las negociaciones 
presentes, en el contexto del proceso de la CMNUCC relativo a un nuevo acuerdo mundial para resolver 
el problema del cambio climático después de 2012, se relacionan con diferentes aspectos sobre cómo 
tratar la cuestión de las emisiones de GEI procedentes de la aviación internacional. Dichos aspectos 
incluyen: metas y parámetros de referencia; principios guiadores (p. ej., los principios y disposiciones 
sobre las responsabilidades comunes pero diferenciadas y las capacidades respectivas bajo la CMNUCC y 
el Protocolo de Kyoto); medios de implantación (incluidas las cuestiones financieras); y funciones 
específicas de la OACI y la CMNUCC. Hasta ahora, no se ha llegado a un acuerdo acerca de ninguna de 
estas cuestiones. Las negociaciones están en curso y se espera que se intensifiquen en los próximos 
meses, ya que se tiene previsto un acuerdo mundial como resultado de la próxima reunión de 
la CMNUCC que se celebrará en Copenhague en diciembre de 2009. 
 
3.3  En la última versión del proyecto de texto de negociación de la CMNUCC se consolidan 
las propuestas formuladas por las Partes. En relación con las metas y los parámetros de referencia, el 
proyecto de texto contiene propuestas sobre la adopción de metas de reducción/limitación, pero sin 
especificar el nivel de estas reducciones/limitaciones ni el año meta (quedando ambos sujetos a las 
negociaciones). Una cuestión conexa (también relacionada con el debate sobre los principios guiadores) 
es qué Partes (todas o sólo las Partes del Anexo I) deberían asumir los compromisos correspondientes. 
Además, existen diferentes puntos de vista entre las Partes sobre cómo establecer estas metas, siendo que 
algunas Partes favorecen un proceso de negociación en el contexto de la CMNUCC y otras apoyan la 
coordinación de la OACI de todos los aspectos de la aviación internacional. 
                                                      
1 Esto comprende el Plan de Acción de Bali (desarrollado para tratar el problema del cambio climático en el marco de la 

Convención) y la continuación del proceso de negociación de otros compromisos para las Partes del Anexo I en el contexto 
del Protocolo de Kyoto. 
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3.4  Durante las negociaciones, las Partes han venido debatiendo cómo conciliar los principios 
de no discriminación y de igualdad y equidad de oportunidades para desarrollar la aviación internacional, 
que se establecen en el Convenio de Chicago, con los principios y disposiciones de la CMNUCC y su 
Protocolo de Kyoto sobre responsabilidades comunes pero diferenciadas y capacidades respectivas. En 
cuanto a los medios de implantación, las negociaciones giraron en torno a: la posible aplicación de 
enfoques sectoriales de cooperación y medidas específicas del sector de la aviación internacional; el 
posible desarrollo de instrumentos para financiar las actividades de mitigación y adaptación empleando 
los fondos recolectados a través de políticas fiscales (p. ej., gravámenes) para la aviación internacional; y 
la aplicación de medidas de mitigación apropiadas a nivel nacional (NAMA) para priorizar la 
transferencia de tecnología y el apoyo financiero para los países en desarrollo. 
 
3.5  Aunque el debate de todas las cuestiones antes mencionadas seguirá durante los próximos 
meses, el sentido general de las negociaciones de la CMNUCC es que los gobiernos están dispuestos a 
trabajar juntos para identificar las medidas apropiadas que permitan resolver el problema de las emisiones 
de GEI procedentes de la aviación internacional. Además, se ha reconocido ampliamente que todos estos 
enfoques distintos deberían considerarse con la finalidad de acordar un marco completo, rentable y 
detallado para la aviación internacional. 
 
3.6  En el Apéndice de la presente nota, figuran las propuestas en la versión actual de los 
textos de negociación que se prepararon como resultado de las conversaciones sobre cambio climático de 
la CMNUCC celebradas en Bonn, Alemania, en junio de 2009. 
 
4. MEDIDAS RECOMENDADAS POR EL GIACC 
 
4.1  En la GIACC/3 se acordó crear un grupo de trabajo sobre medidas basadas en criterios de 
mercado (MBM) para que adelantara la labor en esta área. En la GIACC/4, el grupo de trabajo MBM 
presentó varias notas (GIACC/4-WP/3, IP/7 and IP/8) e informó que había examinado el trabajo realizado 
por la OACI, recibido el aporte de distintas fuentes entre las que se incluía el CAEP y las industrias, y 
deliberado sobre las distintas MBM que podían aplicarse a la aviación internacional. En general, el grupo de 
trabajo convino en que las MBM implantadas por Estados o regiones con diferentes políticas y parámetros, 
en ausencia de un marco elaborado por la OACI, distaban mucho de ser óptimas. En la 
nota HLM-ENV/09-WP/8 se proporciona un resumen de las discusiones sobre las MBM. 
 
4.2  El GIACC recomendó un conjunto de medidas del que los Estados puedan elegir a fin de 
reducir las emisiones de la aviación internacional, el cual cubre el desarrollo de tecnologías relacionadas 
con las aeronaves, mejor gestión del tránsito aéreo y mejor uso de la infraestructura, operaciones más 
eficientes, medidas económicas/basadas en criterios de mercado y medidas normativas. Cada Estado 
tendría la autoridad definitiva para elegir la gama de medidas que resulte apropiada a sus circunstancias, 
de conformidad con las metas mundiales a las que se aspira y debería ser alentado a que prepare y 
presente a la OACI planes de acción en forma individual. 
 
4.3  Además, entre las medidas específicas convenidas por el GIACC y adoptadas por el 
Consejo, se aspira a lograr una meta para mejorar el rendimiento de combustible (2% anual hasta 2050), 
preparar una norma sobre las emisiones de CO2 de la aviación y establecer un proceso para desarrollar un 
marco de medidas basadas en criterios de mercado para la aviación internacional. 
 
5. LAS POSTURAS DE LA INDUSTRIA 
 
5.1  Durante las deliberaciones del GIACC y en el contexto del proceso de la CMNUCC, 
varias organizaciones observadoras de transportistas aéreos, como la Asociación del Transporte Aéreo 
Internacional (IATA), el Consejo Coordinador Internacional de Asociaciones de Industrias 
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Aeroespaciales (ICCAIA) y el Consejo Internacional de Aeropuertos (ACI), hicieron comentarios acerca 
de las propuestas para resolver el problema de las emisiones de la aviación internacional, entre los que 
cabe mencionar las siguientes posturas adoptadas por la IATA. Toda la información que se proporcionó 
al GIACC puede consultarse en el sitio: http://www.icao.int/env/meetings/Giacc_Root.html. 
 
5.2  Asociación del Transporte Aéreo Internacional (IATA) 
 
5.2.1  La IATA presentó una nota ante la GIACC/4 (GIACC/4-IP/6), en la que la industria de 
las líneas aéreas reiteraba su apoyo a la OACI y apoyaba a la OACI como el órgano de las Naciones 
Unidas apropiado para formular recomendaciones específicas de la aviación en las próximas 
negociaciones de Copenhague sobre cambio climático a fin de preparar un enfoque sectorial que permita 
tratar la cuestión de las emisiones de la aviación. 
 
5.2.2  La industria de las líneas aéreas cree que las medidas en materia de políticas para tratar el 
problema de las emisiones de la aviación internacional deberían definirse a escala sectorial mundial para 
evitar imponer en forma unilateral metas y medidas y crear confusión con políticas nacionales y 
regionales que entren en conflicto y que posiblemente se superpongan. Para lograr estas metas de 
crecimiento neutro en carbono en el mediano plazo seguidas de reducciones en las emisiones absolutas 
de CO2 se requerirá un enfoque multifacético por medio de inversiones permanentes en tecnología, 
operaciones e infraestructura, así como el desarrollo de medidas basadas en criterios de mercado con el 
firme compromiso de todos los interesados directos de la aviación, es decir, líneas aéreas, fabricantes, 
aeropuertos y proveedores de servicios de navegación aérea. 
 
5.2.3  Además, la industria de las líneas aéreas cree que los gobiernos deben realizar, 
urgentemente, las inversiones necesarias para modernizar la gestión del tránsito aéreo y establecer los 
marcos jurídico y fiscal correctos para promover la inversión en combustibles alternativos sostenibles y 
de bajo contenido de carbono, así como la posible aplicación de medidas económicas rentables y el 
acceso pleno y sin restricciones a todas las medidas de mitigación disponibles fuera del sector 
(compensaciones). La postura de la IATA, en cuanto a las medidas basadas en criterios de mercado, se 
resume en la nota HLM-ENV/09-WP/8. 
 
6. SIGUIENTES PASOS 
 
6.1  De lo anterior, es evidente que al explorar los Estados todas las medidas disponibles para 
resolver el problema de las emisiones de GEI procedentes de la aviación internacional, va surgiendo 
amplio acuerdo respecto de ciertos elementos básicos de las diferentes propuestas, en particular, sobre el 
empleo de una extensa gama de enfoques que comprenda un conjunto de medidas tecnológicas y 
operacionales. Sin embargo, sería conveniente contar con más información a fin de permitir a los Estados 
que tomen, estando bien informados, decisiones respecto del marco de estrategias y medidas que resulte 
más completo, rentable y detallado para reducir las emisiones de la aviación, evaluando en forma 
completa las implicaciones de todas las medidas disponibles. 
 
7. MEDIDAS PROPUESTAS A LA REUNIÓN DE ALTO NIVEL 
 
7.1  Se invita a la reunión a: 
 
  a) reconocer el compromiso de la OACI en su función de liderazgo en abordar todos los 

asuntos que se relacionan con la contribución de la aviación internacional al cambio 
climático; 
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  b) confirmar el compromiso respecto de un enfoque abarcador que comprenda medidas 

tecnológicas, operacionales y basadas en criterios de mercado para reducir las 
emisiones de la aviación, el cual es necesario para lograr el desarrollo sostenible de la 
aviación internacional; 

  c) reconocer la necesidad de evaluar más a fondo el grado en que cada una de las 
medidas antes mencionadas permitirá lograr las reducciones mundiales de emisiones 
que se esperan para el futuro; y 

 
  d) pedir a la OACI que encargue, con urgencia, un estudio para llevar a cabo la 

evaluación mencionada en el inciso c), a fin de presentarla ante el 37º período de 
sesiones de la Asamblea de la OACI, en 2010. 

 
 
 

— — — — — — — — 



�

�

��

��
0���>��0��>��
�%%��!(4��
�� �(&*����5�


�+(&�!�

�

�$$����3��

�

,$���-���$
�$�,�������	 �,,���,�-
�	 ���
�
��
����������
��������

	�
�
�	��

��,$�

����
���
���,���.�-��������
��
����
�3
,�

�

1�4���%��'��"�-���6�7����6����6��-89�!���!����:)�������2�

�

��8���*����!����(�������!�%���(�����!�(�&�"���&��'�("%��"�����(���
J�

�8�	���&��'�("%��"�����(���
J�

2���K!�%���	��&���/��������"�"���,�&"����"�,�	%������&����������"���K$��L�K	 �,,L�"��,%����		�		���

�����"�%�"��	+�K�%��"��"����&��		"������$�%��	����>����$"		"����,,�/����	C�K,��"�	����*73��$"		"��	L�

&��$�)���40(�����"�	�"������	"�"���������	�C���4�	����������0"����	"�������%��	�����	���"��	�&��$�)���4�(�

����"�	C�K,��"�	����"�������"���,�����$��"�"$������	����LLC�	 ���	��&��������	����� ���,��������,��$����

$�� ��"	$��*<

+�:�"���"$�,�$�����"��������$"		"��	�����"��C�K,��"�	����"�������"���,�����	���"��	CL�

K&"��	�&������0��$�,"�����/"� ���$$"�$���	��&�)���4�(�����"�	���������"�	�/"� ���$$"�$���	�"�	��"����

"��)���4�B����� ��5������������,��)���4�B�����"�	
LC����"�"���,�7<)������",�����,+����"���,������� ���

$%,�",�����,�� ����,	��"�������������/"� �)��"�,�����D��&�� ��*������"��
��L�

�

��	����	
����	������������%&'�

J�

��	����	
���%�

K!�%���	��&���/��������"�"���,�&"����"�,�	%������&����������"���$���"��,%����		�		��������"�%�"��	�

&��$�����,�������%���������"�	������� �������,���������"�	�"��,%����"��)���4�((��&�� ��*������"��+�

�%��"��"����&��		"������$�%��	����>����$"		"����,,�/����	C���4�	����������0"����	"�������%��	�����

	���"��	�&��$�)���4�(�����"�	C�	 �����&��������	�&��$�$��	%��	����,"$"��������%����$"		"��	�&��$�

"�������"���,���"��"�������$��"�"$������	����C�	 ���	��&��������	����� ���,��������,��$����$�� ��"	$�

�*<

+�:�"���"$�,�$�����"��������$"		"��	�����"��C�C�&"��	�&������0��$�,"�����/"� ���$$"�$���	��&�

)���4�(�����"�	���������"�	�/"� ���$$"�$���	�"�	��"����"��)���4�B����� ��5������������,��)���4�B�

����"�	
C����"�"���,�7<)������",�����,+����"���,������� ���$%,�",�����,�� ����,	��"�������������/"� �

)��"�,�����D��&�� ��*������"��
�L�

�

��	����	
���(�

K!�%���	��&���/��������"�"���,�&"����"�,�	%������&����������"���$%	��$����� ��&%,,��������

"����$����,���	�	��&��������"�������"�"�"�,,�����/"� "����$"�"$%$��������&�-!<�D�M@���",,"����������%$�

�������%,��,��%�������"��,"� ���&���/��$���"���	�"����+�&"����"�,��	�"$���	������ ����������&��$"		"��	�

���%��"��	��� "����������"�"���&"����"�,�	%������	 �,,�������"�"���,��������,�������%���"�	H�7<)�������	�

����$���"��,%����		�		��������"�%�"��	+��%��"��"����&��		"������$�%��	����>����$"		"����,,�/����	C�

,��"�	����*73��$"		"��	C���4�	����������0"����	"�������%��	�����	���"��	�&��$�)���4�(�����"�	C�,��"�	����

"�������"���,�����$��"�"$������	����C�	 ���	��&��������	����� ���,��������,��$����$�� ��"	$��*<

+�

:�"���"$�,�$�����"��������$"		"��	�����"��C�,��"�	����"�������"���,�����	���"��	C�&"��	�&������0��$�,"�����

/"� ���$$"�$���	��&�)���4�(�����"�	���������"�	�/"� ���$$"�$���	�"�	��"����"��)���4�B����� ��5�����

�������,��)���4�B�����"�	
C����"�"���,����7<)�������	������",�����,+����"���,������� ���$%,�",�����,�

� ����,	��"�������������/"� �)��"�,�����D��&�� ��*������"��
�L�

�



��
0���>��0��>��
�%%��!(4�


�+(&�!��� )03�

�

�

���8���*����!����(������"(�( ��(���
J�

�8�	(�( ��(���;��""(�"���&<��5�;!�+���%�!���)���(�&<�;$���(�&<�
�

��������������������
	
�������
	
���������


��������������������������	
���

J�

4�3�# ������"�	�	 �,,��%�	%��,"$"���"���������%��"����&��$"		"��	��&������ �%	����	�	�����������,,���

���� ��
������,��������,�&��$���"��"�������$��"����%�=���&%�,	+�/��="���� ��%� �� ��(�������"���,�*"�",�

)�"��"���7����";��"�������� ��(�������"���,�
��"�"$��7����";��"��+���	����"��,���

�

�8����%����(+��&���������%%����*�&���!�&������&%��('(�����(��&�
J�

��	����	
������������������

�

�2D�� K),,�	�����	��&�� �������$��K+�"������"�%,���� �	���&�)���4�(�����"�	+L�	 �%,�������"�%������,"$"�"���

�$"		"��	+� "��,%�"��� "�������"���,� $��"�"$�� 	 "��"��� ���� ��"��"���� K
%,�",�����,� ��,,������"��� ���"���

/�%,������ ��$�	���������"����$���	���������		��$"		"��	�&��$�"�������"���,���"��"�������� ��$��"�"$��

����	����� 	�����+� � �� (�������"���,� *"�",� )�"��"��� 7����";��"��� ���� � �� (�������"���,� 
��"�"$��

7����";��"��� ���,"��� /"� � � "	� "		%�� 	 �%,�� �������� � �� �����"��� �&� ������ ��	��"��"��	� ���� ��=�� "����

����%���� �� 	���"�,� �����$"�� ����"�"��	� �&� ����,��"��� ��%���"�	� ���� � ����"��"�,�	� �&��9%"��� ���� �&�

��$$����%���"&&�����"�������	���	"�","�"�	����������","�"�	�L�K',���,LK!������,�������� �	���%,�������		�

�$"		"��	�� �����������������"�%���������������"�%,��������$�+�����$%,�",�����,���,,������"������"�������,,�

����"�	�/�%,�� ���� ��$�	�� �������"����$���	���� �����		��$"		"��	�&��$�"�������"���,� ��"��"�������� ��

$��"�"$������	�����	������LL�

�

��	����	
���	������������)%('�

K# �	�� ����,����� ��%����� ����"�	� � ��� ���� ���� ����"�	� ��� � �� 5����� �������,� 	 �,,� %������=��

$��	%��	�/"� "��� �������4���&�� �"�����"���,� �������"����$"�"���"�����$$"�$���	�������%����$"		"��	�

&��$�"�������"���,���"��"�������"�������"���,�$��"�"$������	������

<���,��"��� ��%����� ����"�	� $��� %������=�� ���"��	� ��� ���%��� �$"		"��	� &��$� "�������"���,�

��"��"��� ���� "�������"���,� $��"�"$�� ����	����� /"� "�� � �� �����4�� �&� ���"���,,�� �������"���� $"�"���"���

���"��	�L�

�

�2��� K7��"�����

# �� (�������"���,� 
��"�"$�� 7����";��"��� 	 �,,� ��� ����%������ ��� ����"�%�� /"� �%�� ��,��� "�	�

���"�"�"�	�&���� ������,��$�����&���,"�"�	�����$��	%��	�������%���'�'��$"		"��	+�����	���"&"��,,�A�

��
� K#�� �� "���+� � ��%� � � �� %	�� �&� "�	� ��,"�"�	� ���� $�� ��"	$	+� ����,� '�'� �$"		"���

���%��"��	�/ "� ��������,��	���	��$�"�"�%	��	�� ������,�'�'��$"		"������%��"��	�%������ ��*������"��CL�

K#���	���,"	 �����$�"�"�%	��,���,����,�&���� �����%��"������,"$"���"����&������ �%	����	��$"		"��	�

&��$�	 "�	��������� "������ ��%� �� ��"$�,�$�����"����&�"�	���,"�"�	�����$��	%��	�L�

��
� #������������%,��,������ ��*7��N����"�	� 	%�	"�"���� ���"�	� �	� �������"���O������,������

���"�"�"�	+��$"		"����	�"$���	������� "���$���	�"��� "	���	����C�

��
� #�� ������� ��� � �� *7�� N��� "�	� 	��������� � 	�		"��O� ��� ��,"�"�	+� �	���,"	 ��� $��	%��	+�

$��	%��	�%���������,��$���+������4��������$"		"������%��"��	���	%,�"���&��$�� �	��$��	%��	�L�

�

��	����	
���	������������)%&�*
��	�����������������	���

�
������	��� !�+'�

K���%��"����&������ �%	����	��$"		"��	�&��$�"�������"���,�	 "��"���

# ��*��&��������&�� ������"�	+�

KB�"����/�����&�� ����,���&�� ��(
7��	���,"	 ���"��� ��(
7�*������"��+�� ��-��* ����������

-�*�7!J�L�

������";"���� ���"����������� �� "���� �� ����		�����/�� ������� 	�����"�+� �,���,������ �%	����	�

�$"		"��	�	 �%,��&�,,�/������ /���� ���"��,%��	������=���������,������ ���3��D�������	%,�	�"���$"		"���



�

)02�

��
0���>��0��>��
�%%��!(4��


�+(&�!��
�

�

���%��"��	��&�D�0�@D������������3�D�+�"�������������/"� �&"��"��	�"��� ��?� �)		�		$������������&�� ��

(�**+�

��,��$�	� � �� ������� ���	������ ��� � �� !��������� '�����,� �&� � �� (�������"���,� 
��"�"$��

7����";��"��� �(
7
������,"�"�	� ���� ���"�"�"�	���,�����������%��"����&�'���� �%	��'�	��$"		"��	�&��$�

"�������"���,�	 "��"��+�

������";"���� ����,���&�� ��(�������"���,�
��"�"$��7����";��"���"������,��"����,���,����"��	����

,"$"��������%�������� �%	����	��'�'
��$"		"��	�&��$�"�������"���,�	 "��"��+�

������";"��� &%�� ��� � ��� � �� (
7�  �	� %������=��� �� ��$��� ��	"��� �		�		$���� �&� � �� ����,�

����� �%	����	��$"		"��	�&��$�"�������"���,�	 "��"��+������ ���� �	���$"		"��	����	�"�%��	���	"��"&"�����

	 �����&�� ���,���,���� �������"���$"		"��	+�

������";"���� ��������������,�����,���0���$����,��	�/�,,��	�"����$��"����������	�&����$"		"���

���%��"��	�&��$�� ��$��"�"$��	�����+�"�����������&��","���������	&��$��"��������,�/�������������$�+�

B�"����/����� ���� ��(
7����"�"��� �	�"����"&"������ �"��,�����������"���,�$��	%��	�/ "� �����

�����"�%���	"��"&"����,������$"		"������%��"��	+�

����%����	�� ��(
7���� ����"�%��/"� �%�� ��,���� ������"��� ���"�"�"�	���� ����,�����,"�"�	� ����

$��	%��	�������%���'�'��$"		"��	+�����"����"���	��"��"��	�� ��(
7���A�

��� �� "���+� � ��%� �� ��%	���&�"�	���,"�"�	� ����$�� ��"	$	+� ����,�'�'��$"		"���

���%��"��	�/ "� � ���� ���,��	�� �	� �$�"�"�%	� �	�� ������,�'�'����%��"��	���� ��� �� "����� ���� ��

-�.***�*���� ����������$���+�

3�� ����������%,��,�����*7��K����"�	� 	%�	"�"���� ���"�	� �	� �������"���L������,������

���"�"�"�	+��$"		"����	�"$���	������� "���$���	�"��� "	���	����+������	���"�,,��

2�� ������� ��� *7�� K�1L� ��� (
7� ��,"�"�	+� �	���,"	 ��� $��	%��	+� $��	%��	� %�����

����,��$���+������4��������$"		"������%��"��	���	%,�"���&��$�� �	��$��	%��	+�����

��9%�	�	�� ��!�������"����&�� ��-�.***���� ����"�%�� ��0������"���/"� �� ��!�������"����&�� ��

(�������"���,�
��"�"$��7����";��"���L�

�

�21�� K7��"���3�

����"�	� 	 �,,� ��=�� � �� ����		���� ���"��� ��� ���%��� �$"		"��	� �&� '�'	� ���� ������,,��� ��� � ��


������,��������,�&��$���"��"�������$��"����%�=���&%�,	��

K',���,����%��"���������	�&���	%� ��$"		"��	�&��$���"��"�������$��"����%�=���&%�,	�	 �,,����	����	�

�9%�,���+���	����"��,�+�NP���������O�����NQ���������O���,�/�N�����PPPPO�,���,	�"��� ����$$"�$����

���"���N3�PP����3�PPO��-�"�	�&��$��4"	�"�������������"�,���/�&,�4"�","���$�� ��"	$	�$��������"�%���

��/���	��� "��"���� �	��������	�L�

����"�	� 	 �,,�/��=�� ��%� �� ��(�������"���,�*"�",�)�"��"���7����";��"��� ����� ��(�������"���,�


��"�"$�� 7����";��"��� ��� ����,�� �&&���"��� "�������"���,� �����$���	� ��� �� "���� � �	�� ������	� ��� ���

������������3�����!%� ������$���	�	 �%,������,���������$���"�"����"	����"��	�����������,��=���������"�	�

	 �,,��		�		�������		�"��� ��"$�,�$�����"����&�� "	�/��=+�������=�����"��������������"�+��	��������"����L�

�

�2@�� K7��"���2�

K#�="��� "���� ����%��� � �� "�����	�	� �&� ����,��"��� ��%���"�	+LK),,� ����"�	LK<���,����� ��%�����

����"�	LK����"�	LK)���4� (� ����"�	L� 	 �,,� �%�	%�� ,"$"���"��� ��� ���%��"��� �&� �$"		"��	� �&� '�'	� ����

������,,��� ��� � �� 
������,� �������,� &��$� ��"��"��� ���� $��"��� �%�=��� &%�,	+� /��="��� � ��%� � � ��

(�������"���,�*"�",�)�"��"���7����";��"�������� ��(�������"���,�
��"�"$��7����";��"��+���	����"��,��L�

�

�2@��� 7��"���?�

K# �� ����"�	� 	 �%,�� �%�	%�� �� ��,,���"��� ���%��"��� �&� KP� ���� ����L� ��,�/� K����� PPPPL� &���

�$"		"��	��&���� �������"������� �%	����	�	�����������,,������� ��
������,��������,�&��$�"�������"���,�

��"��"��� �%�=��� &%�,	� ���� KQ� ���� ����L� ��,�/� K����� PPPPL� ,���,	� &��� �$"		"��	� �&� ��� �������"��



��
0���>��0��>��
�%%��!(4�


�+(&�!��� )0?�

�

�

����� �%	����	�	�����������,,������� ��
������,��������,�&��$�"�������"���,�$��"����%�=���&%�,	�"��� ��

��$$"�$�������"���K3�PP����3�PPL�L�

# �� ����"�	� 	 �%,�� ��$$����� �����"��"��	� ��� �/�� �,���,� 	������,� �����$���	� ��� �����		+�

��	����"��,�+�"�������"���,���"��"�������$��"�"$���$"		"��	�"��3����/"� ����"�/��������,%�"������*7�0�1�

"��3���+���="���"��������%���/��=��,�����������"��(*)7�����(
7��

�

��8���*����!����(������'(����(� �����*���� 5���!���%��(�5��)(�!(� �

�
�8���*����!����(�������*��%��+(&(����'�'(����(�����&�)���&���!�(�+�&�"����

J�

3��K'������"��LK����"	"��L��&�&"����"�,���	�%���	�

�

�13�� K# ��K�������"��LK����"	"��L�&�&"����"�,���	�%���	�K	 �,,LK	 �%,�L�����%"����������������:���"���

��"���"�� � �� ��"��"�,�	� �&� � �� *������"��� � �� �����$"�� �����"��� �&� ����"�	+� ���� � �� ��:���"��� �&�

"������,";"����������"�����,"$����� �������	�	�K+�"������"�%,���� ����"��"�,�	��&��9%"���������$$����%��

�"&&�����"����� ��	���	"�","�"�	� ���� ��	����"��� �����","�"�	+� ��="��� "���� ����%��� � �� ��","��� ��� ���� ����

�$"		"��	�KK������=��"��������%���K� �����	"�����"����&L�KK� ����,,%�������	���"��"�,�+LL�K���L� "	���"��,�

��	���	"�","�"�	LLLL�# ���%�,"��	������	 �,,����� ��$�:���	�%�����&�&%��	+�/ ",��$��=���$�� ��"	$	�����

�� �����"�����	������	�%���	�/�%,���,�������$�,�$���������,��"�������		"����,"$����� ������

�

��	����	
����	������������),-'�

J�

��	����	
���%�

K.%��"���&���� ��
%,�",�����,�.%���&���*,"$����* ��������&"������,�/
�	 �,,��������"�������� ��

&�,,�/"���	�%���	A�

� J�

� ��
� )�,�����,��������"�������"���,�$��"�"$������	���������"�������"���,���"��"����!%� ���,����

	 �,,���� ����,�����"�� ��,,������"���/"� �� ��(�������"���,�
��"�"$��7����";��"�������� ��(�������"���,�

*"�",�)�"��"���7����";��"��C�

� JL�

�

�12�� K��/��������"�"���,�&"����"�,���	�%���	�N	 �,,ON	 �%,�O��������������� ��%� �����$�"���"����&�

���"�%	�	�%���	+�"��,%�"��+�"������,"��A�

J�

K7��"���?�

K���"�	���L�K.%��"���&��$�"�	��%$���	� �����		"��L��$"		"��	�&��$�"�������"���,� ��"��"���N����

$��"�"$������	����O+�K&�������,�������%���"�	L�$�������%��"������ ��%� ��$"		"����,,�/����	�%��������

"�������"���,����%,��"���	� �$���

�

K7��"���D�

K)��"�������"���,��"����		������K��������"���,���>�����L�,��������"��&���	�K+��4��������:�%����	�

��"�"���"���"��������	�"����&����<*	L�L�

��	����	
���	��!�	
����.�����('�

K! �����&��������	�&��$�$��	%��	����,"$"��������%����$"		"��	�&��$�"�������"���,���"��"�������

$��"�"$������	����C�L�

��	����	
���	��!�	
���('�

K)��"�������"���,��"���������"���,��������"�&���	��4��������:�%����	���"�"���"���&��$��<*	�����

!(<!�L�

JL�

I���<�I�




